
POLYURETHANE-BASED GLUE TO SEAM 
JOINTS BETWEEN MOULDINGS

APPLICATION • Apply sufficiant DecoFix Extra in every joint.
Push profiles strongly against each other and remove excess
glue before hardening (max. 1 hour and repeat after 2-3
hours). Clean with acetone or synth thinner. Can be painted
after 24 hrs. Best before: see bottom or top.
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FR • COLLE POLYURÉTHANE
POUR L'ASSEMBLAGE DES
JOINTS ENTRE LES MOULURES.
APPLICATION
Appliquez une quantité suffisante de
DecoFix Extra pour chaque joint sur
le côté du profil déjà installé. Pressez
les deux profils l'un contre l'autre.
Eliminez les excès de colle avant 
le durcissement (1 heure max. et
recommencez après 2-3 hrs).
Nettoyez avec de l'acétone ou un
diluant synthétique. Peut être peint
après 24hrs. A consommer de préf.
avant: voir ci-dessous ou ci-dessus.

NL • LIJM OP POLYURETHAAN-
BASIS VOOR NAADVERBINDING-
EN TUSSEN PROFIELEN. 
VERWERKING
Gebruik voldoende DecoFix Extra in
elke naadverbinding op één zijde van
het reeds geplaatste profiel. Duw
beide profielen tegen elkaar en ver-
wijder overtollige lijm vóór uitharding
(max. 1u en herhaal na 2-3u). Maak
het oppervlak schoon met aceton of
een vergelijkbaar product. Overschil-
derbaar na 24 uur. 
Ten minste houdbaar tot:
zie onder of boven.

DE • POLYURETHANBASIER-
TER KLEBER FÜR NAHTVER-
BINDUNGEN ZWISCHEN
PROFILEN.
ANWENDUNG
Verwenden Sie ausreichend DecoFix
Extra in jeder Naht und drücken Sie
beide Profilen aneinander.
Überschüssigen Kleber vor dem Aus-
härten entfernen (nach 1 Std und nach
2-3 Std wiederholen). Mit Aceton oder
synthetischem Verdünner reingen.
Nach 24 Std überstrichbar.
Mindestens haltbar bis:
siehe unten oder oben.

ES • ADHESIVO A BASE DE POLI-
URETANO. SÓLO PARA UNIR LAS
PIEZAS ENTRE SI.
APLICACION
Utilice DecoFix Extra en todas las
juntas en un lado del perfil ya 
instalado. Presione las dos mol-
duras juntas. Retire el exceso antes
del endurecimiento (máx. 1 hora y
repetir después de 2-3 horas).
Limpie con acetona o con un disol-
vente. Se puede pintar después de
24 horas.
Consumir preferentemente
antes de: Vea abajo o arriba.

IT • SALDANTE A BASE DI POLI-
URETANO PER LA SALDATURA
DELLE GIUNTE DELLE CORNICI.
APPLICAZIONE
Applicare una quantità sufficiente di
saldante DecoFix Extra per ogni giun-
ta sul lato del profilo già installato.
Pressare i profili l'uno contro l'altro e
rimuovere l'eccesso di saldante
prima che indurisca (massimo 1 ora
e rifinire dopo 2-3 ore). Pulire con
acetone o altro diluente sintetico. 
Si  può verniciare dopo 24 ore.
Utilizzare pref. prima della data di
scadenza.

PL • KLEJ NA BAZIE POLIURE-
TANU DO SPAJANIA POŁĄCZEŃ
MIEDZY LISTWAMI.
APLIKACJA
Zastosuj DecoFix Extra w każdym
połączeniu. Dociśnij mocno profile
do siebie i usuń nadmiar kleju przed
utwardzeniem (maks. 1 godzina i
pow-tórzyć po 2-3 godzinach).
Czyścić acetonem lub syntety-
cznym rozcieńczalnikiem.
Można malować po 24 godz.
Najlepiej użyć: patrz dół lub góra
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CONTAINS: Methylenediphenyl diisocyanate (MDI). Suspected of causing cancer. May cause damage to organs
throughprolonged or repeated exposure. Causes serious eye irritation. May cause respiratory irritation. Causes
skin irritation. May cause allergy or asthma symptoms or breathing difficulties if inhaled. May cause an allergic
skin reaction. Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. Do not breathe vapours.
Avoid breathing vapours. If exposed or if you feel unwell: Call a POISON CENTER or doctor/physician. IF INHALED:
Remove victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing. IF ON SKIN: Wash with plen-
ty of soap and water. BEVAT: 4,4'-methyleendifenyldiisocyanaat (MDI). Verdacht van het veroorzaken van kanker.
Kan schade aan organen veroorzaken bij langdurige of herhaalde blootstelling bij inademing. Veroorzaakt 
ernstige oogirritatie. Kan irritatie van de luchtwegen veroorzaken. Veroorzaakt huidirritatie. Kan bij inademing
allergie- of astmasymptomen of ademhalingsmoeilijkheden veroorzaken. Kan een allergische huidreactie
veroorzaken. Beschermende handschoenen en oogbescherming/gelaatsbescherming dragen. Damp niet in-
ademen. Inademing vermijden. Na blootstelling of bij onwel voelen: een ANTIGIFCENTRUM of een arts raad-
plegen. NA INADEMING: het slachtoffer in de frisse lucht brengen en laten rusten in een houding die het ademen
vergemakkelijkt. BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water en zeep wassen. CONTIENT: diisocyanate de 4,4'-

méthylènediphényle. Susceptible de provoquer le cancer. Peut provoquer des lésions aux organes à la suite d’expositions répétées ou
d’une exposition prolongée par inhalation. Provoque une grave irritation oculaire. Peut irriter les voies respiratoires. Provoque une irrita-
tion cutanée. Peut provoquer des symptômes allergiques ou d’asthme ou des difficultés respiratoires par inhalation. Peut provoquer une
allergie cutanée. Porter des gants de protection et un équipement de protection des yeux/du visage. Ne pas respirer les vapeurs. Éviter
de respirer. EN CAS d’exposition ou de malaise: appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. EN CAS D’INHALATION: transporter la
victime à l’extérieur et la maintenir au repos dans une position où elle peut confortablement respirer. EN CAS DE CONTACT AVEC LA
PEAU: laver abondamment à l’eau et au savon. ENTHALT: Methylendiphenyl-Diisocyanat (MDI). Kann vermutlich Krebs verursachen.
Kann bei längerer oder wiederholter Exposition die Organe schädigen. Verursacht schwere Augenreizung. Kann die Atemwege reizen.
Verursacht Hautreizungen. Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen. Kann allergische
Hautreaktionen verursachen. Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen. Dampf nicht einatmen. Einatmen
von Dampf vermeiden. Bei Exposition oder Unwohlsein: GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. BEI EINATMEN: Bei
Atembeschwerden an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. BEI KONTAKT MIT DER HAUT:
Mit viel Wasser und Seife waschen. CONTIENE: Diisocianato di metilendifenile (MDI). Sospettato di provocare il cancro. Può provocare
danni agli organi in caso di esposizione prolungata o ripetuta. Provoca grave irritazione oculare. Può irritare le vie respiratorie. Provoca
irritazione cutanea. Può provocare sintomi allergici o asmatici o difficoltà respiratorie se inalato. Può provocare una reazione allergica
della pelle. Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso. Non respirare i vapori. Evitare di respirare i vapori. IN CASO
di esposizione o di malessere, contattare un CENTRO ANTIVELENI o un medico. IN CASO DI INALAZIONE: trasportare l'infortunato all’aria
aperta e mantenerlo a riposo in posizione che favorisca la respirazione. CONTIENE: Diisocianato de metilendifenilo (MDI). Se sospecha
que provoca cáncer. Puede provocar daños en los órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas. Provoca irritación ocular grave.
Puede irritar las vías respiratorias. Provoca irritación cutánea. Puede provocar síntomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en
caso de inhalación. Puede provocar una reacción alérgica cutánea. Llevar guantes/prendas/gafas/máscara de protección. No respirar los
vapores. Evitar respirar los vapores. EN CASO DE exposición o si se encuentra mal: Llamar a un CENTRO DE INFORMACIÓN
TOXICOLÓGICA o a un médico. EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la víctima al exterior y mantenerla en reposo en una posición
confortable para respirar. ZAWIERA: polimetylenopolifenyloizocyjanian. Moze powodowac uszkodzenie narzadów poprzez długotrwałe
lub wielokrotne narazenie. Powoduje powazne podraznienie oczu. Moze powodowac podraznienie dróg oddechowych. Powoduje
podraznienie skóry. Moze wywoływac objawy alergii lub astmy lub trudnosci w oddychaniu w nastepstwie wdychania. Moze powodowac
reakcje alergiczna skóry. Stosowac rekawice odziez ochronna twarzy. Nie wdychac par cieczy. Unikac wdychania par cieczy. W przypadku
narazenia lub złego samopoczucia: Skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DRÓG
ODDECHOWYCH: wyprowadzic lub wyniesc poszkodowanego na swieze powietrze i zapewnic warunki do odpoczynku w pozycji umozliwia-
jacej swobodne oddychanie. W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRA: Umyc duza iloscia wody z mydłem.
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